Magna PT B.V. & Co. KG

MNracNe

22844

Hemmann-Hagenmeyst-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7172005/ 10.12.2018
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500039990
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 27.10.2017
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30020798 / 02.11.2017
70026 MODUGNO Customer no.: 10005583
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: GETRAG Sonstige
Tel. no. / Fax:
loading station: 14248
Delivery note \,%Ourgggl
Weights (gross/net) S- %% L" % S
Gross weight 138,064 KG Net weight 108,864 KG
ltem Matetfal Quantity Weight
Description
000010 2506444335 72 PC 108,864 KG
Input Shaft Outer
Customer article number: 2506444335Position12
900001 TBA-500086 1 PC 8 KG
Kunststoffpalette f. Crossshipments D2
900002 TBA-500084 6 PC 19 KG
EPP-Packaging LT8/250
900003 TBA-500085 1 PC 3 KG
Abschlussdeckel A0806 mit EPP-[nlay
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of deli ; FCAR . -
of delivery CA Rosenberg P ITSLN T RT AEE g )
AZCETTALIONE IAERCE
Quantitd dichiarata; 2
Quantita etf_ftha: ’\l—
Tipo Imballaggto:
Quantita imballt:
Conforrp=a alle schede 'imba lo! E
( ?/\ 2| \8
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschait mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmsyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
Www.magna.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers, haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Geschaftsflihrer:
Dr. Stephan Weng
Thomas Klett

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRES DE FF 604
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VENDOR  -PLANT: 0003

-NO: 0000008003

Magna PT B.Y. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Strasse

D-74749 ROSENBERG

SHPMT,REF . NG, : 228710

RECIPIENT

MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DET CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

10.12.2018-10:01
Page 01.2
UNLDADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:

SHPMT-GRS WEIGHT: 8.386

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK . MATL ~OTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7172004 2501525835 720 PC S/ Gear 5th 5500040699
27.12.2018 2501525835 GETRAG Sonstige
010 B 2 X 360 TBA-500086

B: 24 X 0 TBA-500080

P2 2 ¥ 0 TBA-500085
7172005 2506444335 72 PC S/ Input Shaft Outer 5500039990
13.12.2018 2506444335 GETRAG Sonstige
010 P: 1 X 72 TBA-500086

P: & X 0 TBA-500084

P: 1 X 90 TBA-500085
7172006 2506445135 480 PC S/ Output Shaft 1 5500039990
13.12.2018 2506445135 GETRAG Sonstige
010 P: 3 X 1s0 TBA-500086

P: 24 X 0 TBA-500082

P: 3 X 90 TBA-500085
7172007 2506526135 560 PC S/ Input Shaft inner 5500040701
13.12.2018 2506526135 GETRAG Sonstige
010 P: 8 X 70 TBA-500086

P: 8 X 0 TBA-500085

Px 56 X 0 TBA-500683
7172008 2506526535 72 PC S/ Input Shaft Outer 5500041682
13.12.2018 2506526535 GETRAG Sonstige
1201] P: 1 X 72 TBA-500086

P: 6 X 0 TBA-500084

B: 1 X0 TBA-500085
7172009 2506526835 160 PC S/ Output Shaft 1 5500040703
13.12.2018 2506526835 GETRAG Sonstige
010 P 1 X 160 TBA-500086

P: 8 X 0 TBA-500082

p: 1 X0 TBA-500085

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:
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{1)_ Versender/Lieferant 2 Leferamtendtr,. 0000008003 |[[|i3 empioenger
1N T GE T RAG
Mag na PT B-V- & co' KG {4} Nr.Versendor beim Versand-Spediteur
Hermann-Hagenmeyer-Strasse SPEDITIONSAUFT c
i 74749 Rosen berg 1116} Datum {7} Relationsr,
(5) Baladestalle G003 / GETRAG RO 11.12.2018
dungs-Ladungs Boag 228710 {9) Versandspediteur {10) Spediteur-Nr. 91001723
B i 1| SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.
{11} Empfaenger {12} Kunden-Nr. 30005665 SPEDITION KG
MAGNA PT S.p.A. CARL-BENZ-STRASSE 23
C/O SCHWEITZER LOGISTK
| pLanT MoDUGNO 71634 LUDWIGSBURG
f VIA DEI CICLAMINI 4 Telefon 07141/2451—0 Fax
I-70026 MODUGNO {13) Bordera-/Ladelisto-Nr.
) 426]AnleiteAblslesielie {1-5)- Vearsenderverrnark fuer den Versandspsditour
|14248
: {16} Eintreff-Datum {17) Eintreff-Zeit
4 K181 Zeichen und Nr.. K19] Anzahl §20) Verpackung 21) |22} Inhalt k23) Ladem.-  |24] Bruttagewicht
Lisferschein-Nr, = gewicht kg kg
7171997 0005 2501441035 140 1.121
7171998 0004 2501441435 136 1.334
7171999 0002 2501442400 56 282
7172000 0005 2501523035 140 1.082
7172001 0002 2501523435 56 435
7172002 0001 2501524135 34 348
7172003 0001 2501524935 29 198
7172004 0002 2501525835 58 372
{25) Summe: 0037 {26} Rauminhalt cdm/Lademster 0 CD3 Surmmen (22} 1066 {28) 8.387
[29) Gefahrgut-Klassifikation {30) Gefahrgut-Bezeichnung
(31) Frankatur {32) Wararmwert fir SVS/RVS {33) Transporversicherung vom Spediteur {34) VersanderNachnahme
Frei FrachtEfiihr EUR 21 dacken mit EUR ) EUR
(35) Anlagen ~ {36) AufragsNe.Kunde 550003999 0 t:.m Kontierung
{38] Transportmittel-Nr.
{39) LKW-Code {'“‘j'""’: AR R p e RS e, -1
40 Versandait: iy LEE.'KH:'I..HI e ¢ 30aE 1;%?'13""“1
{42) Empfangsbestastigung des Waremempfeengers:
obige Sendung vollstagndig und in
ardnungsgemaessem Zustand erhalmnq D I [: 2 13
F'nnenstempelmmamh'rifp Yoo n'y oo rE S F'i
: {43) Uebemahmebestaetigung das Fahrers {44) Die Sandung emh‘att O |- da\mxl‘g@uscht :& L
ob:ga Sandung volistasndig und in Eura-Flach-Pal.{FP) 4 Euro-F.Iad'J-Fal (FP)
" duebemommen. Euro-Gittar-Pal.|GP) Eura-Gitter-Pal.{GP)
Datum Uhrzeit Unterschrift

[02)Uisfaranten-Nr. {08)Sendungs-Ladungs-Bezugsnummer

AR T



)
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k18] Zeichen und Nr.,
Lieferschain-Nr,

19} Anzahl

20} Vempatkung

21)
SF

22} Inhait

23) Ladem.-

gewichtkg

7172005
7172006
7172007
7172008
7172009
7172010

0001
0003
0008
0001
0001
0001

2506444335
2506445135
2506526135
2506526535
2506526835
2506527135

29
83
220
29
28
28

f24) Bruttogenicht
(kg
138
1.073
1.265
142
339
258
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MAGNA PT S.P.A. Schweitzer GmbH & CO. Intern. Sped. KG

C/O Schweitzer Logistik Carl-Benz-Str, 23
P!ant Modugno 71634 Ludwigsburg
Via Dei Ciclamini 4

I-70026 MODUGNO Telefon 08165 6176-11
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5 Baigollgts Dokumenio
Bocumonis annoxds

1 8 Vorbshnlin und Bemmkun&un dar Frachlidhrar
Ronones ol A F

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
signature in box 23 to transport the goods, which are covered by
this mentioned in CMR, on behalf of the business as mentioned in
box 2 to the place of destination in box 3.

SHPMT. REF. NO 228710
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Seit (ber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-010647 vom 10.12.2018

Ludwigsburg, 10.12.2018
Seite{ von 2

[N

18-010647

1 Absender ! Expediteur

Magna PT B.V. & Co.KG W 3
HERMANN HAGENMEYER STR. 1
74749 ROSENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
gentsiligen Abmachung den Bestimmungen des

Ubereinkommens Gber dan Beftrderungsverirag
im Intern. StraRengtterverkshr (CMRY).

CMR

Ce trensport est soums, noncbstant toule
clause cortrairs, a la Convention relelive au
contral  de  transport  intemalional des
marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Des!inalai;a

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfohrer / Trensperteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslisferungsert des Gutes / Kieu prévu pour la Ivraison de |a marchandise

Ort/ Liou MODUGNO
Land/Pays  |talien Zait / Temps
Datum/Date 42.12.2018

4 Ort und Tag der Ubamahme / Lieu ot dale de |a prise en charge de Ja marchandise

Ort/ Lleu ROSENBERG
Land/Pays  Deutschland Zeit I Temps
Datum/Date  {(,12,2018

¢ Nachfelgender Frachiftihrer / Transporteurs stecassifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Baigefiiple Dokumente ! Documents annexas

8 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Réserves at observations des transparieurs

9 Peos, 1 DZalchenrNr. 11 Anzahl der LM 1 2Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gules 14Gawlch!, kg 15 Umfang
No, Marquas et numéros Nombre des colls Mode demballage Nalure da la marchandise Polds, kg chm
1 7171897 37 CcOLLl Getriebeteile 8,387
2 7171998
3 7171988
4 7172000
5 7172001
6 7172002
7 7172003
8§ 7172004
9 7172005
10 7172008
M1 7172007
12 7172008
13 7172009
Summe: 8.387,00

37,00 COLLI

16 Anwalsungen des Absendars

17 Angaben zur Emnititung der Tarifkilometer mit GrenzObergéngen
von bis km

- o ki
e s - .1

4 g Frachizehlungsanweisung / Prescription daffranchissament

unfrei - Rechnung an Empfiénger

Amtiiches Kennzelchen Nutzlastint

19

Kfz
Anhgnger
Fahrer

21 Besandere Verbinbarungei} Conventions pariculiares
- o ; i e ek " Lot )
Viadei Cicw it £ 2-000de o ue ey

12 DICICN

P

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 61-22

Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemnet: www.schweltzer-logistik.de

g

GeschafisfUhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



